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Articole

Capitolul 1 - Dispozitii generale

Articolul 1

1. In sensul prezentei Conventii, se intelege:

a) prin "drepturi si taxe de import", nu numai drepturile vamale, dar si orice alte drepturi si taxe derivind din
import;

b) prin "paleta”, un dispozitiv pe podeaua caruia poate fi grupata o anumita cantitate de marfuri spre a constitui
o0 unitate de Incarcare In vederea transportarii, manipuldrii sau asezarii ei In gramezi cu ajutorul unor aparate
mecanice. Acest dispozitiv este format fie din doud podele legate intre ele prin bare de legatura, fie dintr-o
podea sprijinita pe picioare; indltimea sa totala este cit se poate de redusa permitind manipularea cu
carucioare elevatoare cu furca sau cu carucioare cu palete; el poate fi inzestrat sau nu cu o suprastructura;

¢) prin "persoane”, atit persoanele fizice cit si persoanele juridice. 2. Prezenta Conventie se aplica paletelor
importate pe teritoriul unei Parti contractante de pe teritoriul unei alte Parti contractante.

Capitolul 1 - Dispozitii generale

Articolul 2

1. Fiecare Parte contractanta va admite paletele la import cu scutirea de drepturi si taxe de import, fara prohibitii
sau restrictii de import, cu conditia:

a) ca ele sa fi fost exportate in prealabil sau sa fie reexportate ulterior; sau

b) ca un numar egal de palete de acelasi tip si cu o valoare sensibil egala sa fi fost exportat in prealabil sau sa fie
exportat ulterior. 2. Sub rezerva dispozitiilor articolului 3 al prezentei Conventii, procedura si modalitatile de
aplicare a regimului prevazut in paragraful 1 al prezentului articol vor fi reglementate de fiecare din Partile
contractante. Aceasta reglementare va putea cuprinde in special dispozitii menite sa impiedice importul
definitiv, cu scutire de drepturi si taxe de import, al unui numar de palete mai mare decit numdarul care a fost
sau va fi exportat. 3. Fiecare Parte contractanta se va stradui sa aplice formalitati cit mai simple si, mai ales, sa
nu ceara constituirea unei garantii pentru drepturile si taxele de import.
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Capitolul 1 - Dispozitii generale

Articolul 3

1. Fiecare Parte contractanta va aplica dispozitiile paragrafului 1 al articolului 2 al prezentei Conventii fara a cere
pentru importuri si exporturi prezentarea unui document vamal sau constituirea unei garantii pentru drepturile
si taxele de import la paletele utilizate In comun, in baza unui acord conform cédruia participantii la un astfel de
acord:

a) schimba intre ei, de la o tara la alta, palete de acelasi tip, cu ocazia unor operatii implicind transporturi
internationale de marfuri;

b) tin, duna tipul paletelor, evidenta numarului de palete schimbate astfel de la o tara la alta, si

€) se angajeaza sa-silivreze Intr-un termen determinat numarul de palete, din fiecare tip, necesar pentru a
compensa, la intervale periodice, pe o baza bilaterala sau multilaterala, soldurile conturilor astfel tinute. 2.
Dispozitiile paragrafului 1 al prezentului articol nu vor fi aplicate decit:

a) daca paletele sint prevazute cu semnul de identificare conform cu cel prevazut in acordul de utilizare in
comun, si

b) daca acordul de utilizare in comun a fost comunicat administratiilor vamale ale Partilor contractante
interesate si daca acestea l-au considerat acceptabil, socotind tipurile de palete suficient de definite si aplicarea
corecta a acordului suficient de garantata.

Capitolul 1 - Dispozitii generale

Articolul 4

Fiecare Parte contractanta isi rezerva dreptul de a percepe drepturile si taxele interne ca si, daca este cazul,
drepturile si taxele de import In vigoare in tara sa pentru paletele care au constituit obiectul cumpararii sau al
unui contract similar din partea persoanelor domiciliate sau stabilite pe teritoriul sau. Fiecare Parte contractantd
isi rezerva, de asemenea, dreptul de a refuza, pentru paletele exportate conform regimului prezentei Conventii,
restituirea de drepturi sau taxe sau acordarea in intregime sau in parte a altor avantaje prevazute eventual in caz
de export.

Capitolul 1 - Dispozitii generale

Articolul 5

Prezenta Conventie nu se opune acordarii pentru importuri si exporturi de palete a unor inlesniri mai mari decit
cele prevazute in Conventie.
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Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 6

1. Tarile membre ale Comisiei Economice pentru Europa si tarile admise la Comisie cu titlu consultativ conform
paragrafului 8 al mandatului acestei Comisii, pot sa devina Parti contractante ale prezentei Conventii:

a) semnind-o,
b) ratificind-o dupa ce au semnat-o sub rezerva ratificarii, sau

¢) aderind la ea. 2. Tarile care pot participa la unele lucrari ale Comisiei Economice pentru Europa conform
paragrafului 11 al mandatului acestei Comisii, pot sa devind Parti contractante la prezenta Conventie, aderind
la ea dupa intrarea sa in vigoare. 3. Prezenta Conventie va fi deschisd semnadrii pind la 15 martie 1961 inclusiv.
Dupa aceasta data, ea va fi deschisd pentru aderare. 4. Ratificarea sau aderarea va fi efectuata prin depunerea
unui instrument la Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite.

Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 7

1. Prezenta Conventie va intra in vigoare in a 90 a zi dupa ce cinci din tarile mentionate in paragraful 1 al
articolului 6 o vor semna fara rezerva ratificarii sau vor depune instrumentele lor de ratificare sau aderare. 2.
Pentru fiecare tara care o va ratifica sau va adera la ea dupa ce cinci tari o vor semna fara rezerva ratificarii sau
dupa ce vor depune instrumentele lor de ratificare sau aderare, prezenta Conventie va intra in vigoare in a 90-a zi
dupa depunerea instrumentului de ratificare sau de aderare de catre tara respectiva.

Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 8

1. Fiecare Parte contractanta va putea denunta prezenta Conventie printr-o notificare adresata Secretarului
general al Organizatiei Natiunilor Unite. 2. Denuntarea va intra in vigoare dupa 15 luni de la data la care
Secretarul general va primi notificarea.

Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 9

Prezenta Conventie isi va inceta valabilitatea dacd, dupa intrarea sa in vigoare, numarul Partilor contractante va
fi mai mic de cinci pe o perioada de 12 luni consecutive.
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Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 10

1. Orice tara va putea, la semnarea prezentei Conventii fara rezerva ratificarii sau la depunerea instrumentului
sau de ratificare sau aderare, sau oricind dupa aceea, sa declare, printr-o notificare adresata Secretarului general
al Organizatiei Natiunilor Unite, ca prezenta Conventie va fi aplicabila tuturor teritoriilor sau unei parti din
teritoriile pe care ea le reprezinta pe plan international. Prezenta conventie va fi aplicabila pe teritoriul sau pe
teritoriile mentionate in notificare incepind din cea de-a 90-a zi dupa primirea acestei notificari de catre
Secretarul general sau, dacd in acea zi prezenta Conventie nu este inca intrata in vigoare, incepind de la data
intrarii sale in vigoare. 2. Orice tara care va face, conform paragrafului precedent, o declaratie avind drept efect
aplicarea prezentei Conventii unui teritoriu pe care il reprezinta pe plan international va putea, conform
articolului 8, sa denunte prezenta Conventie in ceea ce priveste numitul teritoriu.

Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 11

1. Orice diferend intre doua sau mai multe Parti contractante privind interpretarea sau aplicarea prezentei
Conventii va fi, pe cit posibil, rezolvat pe calea, negocierii intre Partile in litigiu. 2. Orice diferend care nu va fi
rezolvat pe calea tratativelor, va fi supus arbitrajului, daca vreuna din Partile contractante aflate in litigiu o cere,
siva fi In consecinta, trimis unuia sau mai multor arbitri alesi de comun acord de catre Partile In litigiu. Daca, in
trei luni de la data solicitarii arbitrajului, Partile in litigiu nu vor cadea de acord asupra alegerii unui arbitru sau a
unor arbitri, oricare din aceste Parti va putea cere Secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite sa
numeasca un arbitru unic, caruia diferendul fi va fi trimis spre hotarire. 3. Sentinta arbitrului sau a arbitrilor
desemnati conform paragrafului precedent va fi obligatorie pentru Partile contractante in litigiu.

Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 12

1. Orice tara va putea sa declare, in momentul cind va semna sau ratifica prezenta Conventie sau cind va adera la
ea, ca nu se considera legata de dispozitiile paragrafelor 2 si 3 ale articolului 11 din prezenta Conventie. Celelalte
Parti contractante nu vor fi legate prin aceste paragrafe fatd de nici o Parte contractantd care va formula o astfel
de rezerva. 2. Orice Parte contractanta care va formula o rezerva conform paragrafului 1 al prezentului articol va
putea sa renunte oricind la aceasta rezerva, printr-o notificare adresata Secretarului general. 3. Cu exceptia
rezervei prevazute In paragraful 1 al prezentului articol, la prezenta Conventie nu va fi admisa nici o rezerva.
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Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 13

1. Dupa trei ani de la intrarea in vigoare a prezentei Conventii, orice Parte contractantd va putea sa ceara, printr-o
notificare adresata Secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite, convocarea unei conferinte in scopul
revizuirii prezentei Conventii. Secretarul general va notifica aceasta cerere tuturor Partilor contractante si va
convoca o conferinta de revizuire dacd, intr-un rastimp de patru luni de la data notificarii pe care o va adresa, cel
putin o treime din Partile contractante i vor face cunoscut asentimentul lor la aceasta cerere. 2. Daca se convoaca
o conferinta conform paragrafului precedent, Secretarul general va aviza toate Partile contractante si le va invita
sa prezinte, intr-un termen de trei luni, propunerile pe care doresc sd le supund examindrii conferintei. Secretarul
general va comunica tuturor Partilor contractante ordinea de zi provizorie a conferintei, precum si textul acestor
propuneri, cu cel putin trei luni inaintea datei deschiderii conferintei. 3. Secretarul general va invita la orice
conferinta convocata conform prezentului articol toate tarile prevazute in paragraful 1 al articolului 6 al
prezentei Conventii, cit si tdrile devenite Parti contractante prin aplicarea paragrafului 2 al articolului G.
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Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 14

1. Orice Parte contractantd va putea propune unul sau mai multe amendamente la prezenta Conventie. Textul

oricarui proiect de amendament va fi comunicat Secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite, care il va

comunica tuturor Partilor contractante si il va aduce la cunostinta celorlalte tari prevazute in paragraful 1 al

articolului 6 din prezenta Conventie. 2. Intr-un termen de sase luni de la data comunicarii proiectului de

amendament de catre Secretarul general, orice Parte contractanta poate sa aduca la cunostinta Secretarului

general:

a)

b)

b)

a)
b)
b)
b)

a)

fie ea are o obiectie la amendamentul propus,

fie ca, desi are intentia sa accepte proiectul, conditiile necesare acestei acceptdri nu sint inca indeplinite in tara
sa. 3. Atita timp cit o Parte contractanta care a adresat comunicarea prevazutd mai sus la paragraful 2

nu va notifica Secretarului general acceptarea sa, ea va putea, timp de noua luni de la expirarea termenului de
sase luni prevazut pentru comunicare, sa prezinte obiectii la amendamentul propus. 4. Daca va fi formulata o
obiectie la proiectul de amendament in conditiile prevazute la paragrafele 2 si 3 ale prezentului articol,
amendamentul va fi considerat ca nefiind acceptat si nu va avea efect. 5. Daca nu s-a formulat nici o obiectie la
proiectul de amendament in conditiile prevazute la paragrafele 2 si 3 ale prezentului articol, amendamentul
va fi socotit ca acceptat la data urmatoare:

in cazul cind nici o Parte contractantd nu a trimis o comunicare conform paragrafului 2
al prezentului articol, la expirarea termenului de sase luni prevazut la acest paragraf 2;
in cazul cind cel putin o singura Parte contractantd a trimis o comunicare conform paragrafului 2

al prezentului articol, la cea mai apropiata dintre urmatoarele doua date: - data la care toate Partile
contractante, care au trimis o astfel de comunicare, vor notifica Secretarului general acceptarea proiectului,
aceasta data aminindu-se insa pind la expirarea termenului de sase luni prevazut la paragraful 2, daca toate
acceptarile vor fi notificate anterior termenului de expirare; - data expirarii termenului de noua luni prevazut
in paragraful 3 al prezentului articol. 6. Orice amendament socotit acceptat va intra in vigoare dupa sase luni
de la data la care va fi socotit acceptat. 7. Secretarul general va trimite tuturor Partilor contractante, cit mai
curind, o notificare pentru a le face cunoscut daca a fost formulata vreo obiectie la proiectul de amendament,
conform paragrafului 2

al prezentului articol, si dacd una sau mai multe Parti contractante i-au trimis o comunicare, conform
paragrafului 2 b). in cazul cind una sau mai multe Pérti contractante au trimis o astfel de comunicare, el va
notifica ulterior tuturor Partilor contractante dacad Partea sau Partile contractante care au trimis comunicarea
ridica vreo obiectie la proiectul de amendament sau il accepta.
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Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 15

in afara de notificdrile previzute de articolele 13 si 14 ale prezentei Conventii, Secretarul general al Organizatiei
Natiunilor Unite va notifica tarilor prevazute in paragraful 1 al articolului 6 al prezentei Conventii, precum si
tarilor devenite Parti contractante prin aplicarea paragrafului 2 al articolului 6 al prezentei Conventii:

a) semnaturile, ratificarile si aderarile in conformitate cu articolul 6,

b) datele la care prezenta Conventie va intra in vigoare in conformitate cu articolul 7,

¢) denumirile in baza articolului 8,

d) abrogarea prezentei Conventii in conformitate cu articolul 9,

e) notificarile primite in conformitate cu articolul 10,

f) declaratiile si notificarile primite in conformitate cu paragrafele 1 si 3 ale articolului 12,

g) intrarea in vigoare a oricarui amendament in conformitate cu articolul 14.

Capitolul 2 - Dispozitii finale
Articolul 16

Dupa 15 martie 1961, originalul prezentei Conventii va fi depus la Secretarul general al Organizatiei Natiunilor
Unite care va transmite copii certificate dupa acesta fiecareia dintre tarile prevazute in paragrafele 1 si 2 ale
articolului 6 al prezentei Conventii. Drept care subsemnatii, pe deplin autorizati, au semnat prezenta Conventie.
Intocmita la Geneva, la 8 decembrie 1960, intr-un singur exemplar, in limbile engleza si franceza, cele doua texte
avind aceeasi valabilitate. --------
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